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  Danfoss A/S
            6430 Nordborg   

Danija
        CVR Nr. 20 16 57 15

Tel.   +45 7488 2222
   Faks. +45 7449 0949

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
  Danfoss A/S

Šaldymo ir oro kondicionavimo reguliatoriai 

Su pilna atsakomybe pareiškia, kad 

Produktų kategorija: Slėgio ir temperatūros relės
Tipo (-ų) žymėjimas (-ai):

KP5, KP5A, KP11, KP15, KP15A, KP21, KP25, KP33, KP34, KP35, KP36, KP37, KP44, KPR1, KPR5, CS, KPI35, KPI36, KPI38, 
RT1, RT1A, RT1AL, RT5, RT5A, RT5AL, RT110,  RT110L, RT112, RT113, RT116, RT117, RT117L, RT121, RT122, RT200, 
RT200L, KP61, KP62, KP63, KP68, KP69, KP71, KP73, KP75, KP76, KP77, KP78, KP79, KP81, KP85, KP98, RT2, RT3, RT4, 
RT7, RT8, RT8L, RT9, RT10, RT11, RT12, R13, RT14, RT14L, RT15, RT16L, RT17, RT23, RT24, RT26, RT34, RT101, RT101L, 
RT102, RT103, RT106, RT107, RT108, RT115, RT120, RT123, RT124, RT140, RT140L, RT141, RT260A, RT200AL, RT260AL, 
RT262A, RT262AL, RT263AL, RT265A, RT266AL, RT270, RT271, RT280A, RT281A

Su kuriais susijusi ši deklaracija,  atitinka šią (-šias) direktyvą (-as), standartą (-us) ar kitą (-us) norminį (-ius) 
dokumentą (-us), su sąlyga, kad produktas bus naudojamas, remiantis mūsų instrukcijomis.

Žemos įtampos Direktyva 2014/35/ES

EN 60947-1:2007 + A1:2011 + A2:2014  Specifikacija žemosios įtampos perjungimo ir valdymo įrenginiams.  
Bendrosios taisyklės.

EN 60947-4-1:2010 + A1:2012 ir EN 60947-4-1:2019  Žemosios įtampos perjungimo ir valdymo įrenginiai. 
Kontaktoriai ir variklių paleidikliai. Elektromechaniniai kontaktoriai ir variklių paleidikliai.

EN 60947-5-1:2017 Specifikacija žemosios įtampos perjungimo ir valdymo įrenginiams. Valdymo grandinių 
įtaisai ir perjungimo elementai. Elektromechaniniai valdymo grandinių įtaisai. 

RoHS Direktyva 2011/65/ES įskaitant pataisą 2015/863

EN IEC 63000:2018  Techniniai dokumentai, skirti elektriniams ir elektroniniams gaminiams vertinti, 
atsižvelgiant į pavojingųjų medžiagų ribojimą. 

Data:  2021.07.20            Išdavė:
Išdavimo vieta:              /Parašas/  
Grodzisk Maz

Vardas, pavardė: Piotr Chylaszek           
Pareigos: Spec. projektai ir patvirtinimai   

Data: 2021.07.20            Patvirtino:
 Išdavimo vieta:            /Parašas/
 Grodzisk Maz

Vardas, pavardė: Lukasz Stasiowski
Pareigos: R&D vadovas

Išvertė: Romualda Jakaitienė 
Individualios veiklos pažymos nr.: 922946

„Danfoss“ garantuoja tiktai už angliškos šios deklaracijos versijos teisingumą. Išvertus deklaraciją į bet kurią kitą kalbą, už teisingą deklaracijos 
vertimą atsakingas vertėjas.

ID Nr. 060-9650 Peržiūros nr.    AE   Psl. 1 iš  1
Šis dokumentas tvarkomas pagal 500B0577

Klasifikuojamas kaip verslas



Classified as Business 

 TULKOJUMS____________________________________________________________________________________________ 
Danfoss A/S 

DK-6430 Nordborg 
Dānija 

CVR nr.: 2016 57 15 
Tel.   +45 7488 2222 
Faks. +45 7449 0949 

ES ABILSTĪBAS DEKLARĀCIJA 
Danfoss A/S 

Saldēšanas un gaisa kondicionēšanas kontrole 

deklarē ar pilnu atbildību, ka  

Produktu kategorija (-s):      Temperatūras un spiediena slēdži

Tipa apzīmējums (-i):  

KP5, KP5A, KP11, KP15, KP15A, KP21, KP25, KP33, KP34, KP35, KP36, KP37, KP44, KPR1, KPR5, CS, KPI35, 
KPI36, KPI38, RT1, RT1A, RT1AL, RT5, RT5A, RT5AL, RT110, RT110L, RT112, RT113, RT116, RT117, RT117L, 
RT121, RT122, RT200, RT200L, KP61, KP62, KP63, KP68, KP69, KP71, KP73, KP75, KP76, KP77, KP78, KP79, 
KP81, KP85, KP98, RT2, RT3, RT4, RT7, RT8, RT8L, RT9, RT10, RT11, RT12, RT13, RT14, RT14L, RT15, RT16L, 
RT17, RT23, RT24, RT26, RT34, RT101, RT101L, RT102, RT103, RT106, RT107, RT108, RT115, RT120, RT123, 
RT124, RT140, RT140L, RT141 RT60A, RT200AL, RT260AL, RT262A, RT262AL, RT263AL, RT256A, RT266AL, 
RT270, RT271, RT280A, RT281A 

Uz kuru ir attiecināma šī deklarācija ir atbilstībā ar sekojošām direktīvām, standartiem vai citiem normatīviem 
dokumentiem  un kuri tiek lietoti saskaņā ar ražotāja instrukcijām: 

Zemsprieguma direktīva 2014/35/ES 

EN 60947-1:2007 + A1:2011 + A2:2014 Zemsprieguma komutāciju un vadības ierīču vispārīgie noteikumi 

EN 60947-4-1:2010 + A1:2012 un EN 60947-4-1:2019 Zemsprieguma komutācijas un vadības ierīces. Kontaktori 
un elektromotoru palaidēji. Elektromehāniskie kontaktori un elektromotoru palaidēji 

EN 60947-5-1:2017 Zemsprieguma komutācijas un vadības ierīces. Vadības ķēdes ierīces un komutācijas elementi. 
Elektromehāniskās vadības ķēžu ierīces 

RoHS Direktīva 2011/65/ES, ieskaitot grozījumu 2015/863 

EN IEC 63000:2018 Tehniska dokumentācija elektrisko un elektronisko produktu novērtēšanai attiecībā uz 
bīstamo vielu ierobežošanu 

Datums:
2021.07.20

Izdevis
(parakstīts) 

Datums:
2021.07.20 

Apstiprināts:
(parakstīts) 

Grodzisk Maz. Vārds, Uzvārds: Piotr Chylaszek 
Amats: Sr.spec. Projekti un apstiprinājumi

Grodzisk Maz. Vārds, Uzvārds: Lukasz Stasiowski 
Amats: RD&E vadītājs 

Danfoss uzņemas pilnu atbildību par ražotāja deklarācijas versiju angļu valodā. Gadījumos par deklarācijas tulkošanu citā 
valodā tulks uzņemas atbildību par deklarācijas pareizu tulkojumu. 

Tulkoja: Irena Omelana, SIA Danfoss, Pārdošanas atbalsta speciāliste  

ID nr. 060-9650  Versijas Nr. AE  Lapa 1 no 1 



Danfoss A/S
6430 Nordborg

Dania
CVR nr: 20 16 57 15

Telefon: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

Tłumaczenie deklaracji zgodności
Danfoss A/S

Refrigeration & Air Conditioning Controls 

Deklaruje z pełną odpowiedzialnością, że: 

Kategoria produktów:  presostaty oraz termostaty
Typ: KP5, KP5A, KP11, KP15, KP15A, KP21, KP25, KP33, KP34, KP35, KP36, KP37, KP44, KPR1, KPR5, CS, KPI35, KPI36, 
KPI38, RT1, RT1A, RT1AL, RT5, RT5A, RT5AL, RT110, RT110L, RT112, RT113, RT116, RT117, RT117L, RT121, RT122, 
RT200, RT200L, KP61, KP62, KP63, KP68, KP69, KP71, KP73, KP75, KP76, KP77, KP78, KP79, KP81, KP85, KP98, RT2, 
RT3, RT4, RT7, RT8, RT8L, RT9, RT10, RT11, RT12, RT13, RT14, RT14L, RT15, RT16L, RT17, RT23, RT24, RT26, RT34, 
RT101, RT101L, RT102, RT103, RT106, RT107, RT108, RT115, RT120, RT123, RT124, RT140, RT140L, RT141, RT260A, 
RT200AL, RT260AL, RT262A, RT262AL, RT263AL, RT265A, RT266AL, RT270, RT271, RT280A, RT281A 
 
do których ta deklaracja się odnosi, są zgodne z poniższymi normami i dyrektywami, pod warunkiem stosowania 
ich zgodnie z naszymi instrukcjami. 

Dyrektywa niskonapięciowa 2014/35/EU
EN 60947-1:2007+ A1:2011 + A2:2014 Aparatura rozdzielcza i sterownicza niskonapięciowa. Postanowienia ogólne.
EN 60947-4-1:2010+A1:2012 oraz EN 60947-4-1:2019  Aparatura rozdzielcza i sterownicza niskonapięciowa. 
Styczniki i rozruszniki. Mechanizmowe styczniki i rozruszniki do silników.
EN 60947-5-1:2017 Aparatura rozdzielcza i sterownicza niskonapięciowa. Aparaty i łączniki sterownicze. 
Elektromechaniczne aparaty sterownicze.
 

Dyrektywa RoHS 2011/65/EU oraz 2015/863/EU
EN IEC 63000:2018 Dokumentacja techniczna oceny wyrobów elektrycznych i elektronicznych z uwzględnieniem 
ograniczenia stosowania substancji niebezpiecznych.

Podstawą do wydania niniejszego tłumaczenia jest anglojęzyczny oryginał deklaracji (EU Declaration of conformity nr 060-9650 rev.AE)  
wydany przez Danfoss A/S. Niniejsze tłumaczenie ma charakter jedynie pomocniczy.

Data: 2021.07.20

Grodzisk Maz.

Przygotowano przez: Data: 2021.07.20

Grodzisk Maz.

Zatwierdzono przez: 

Piotr Chylaszek

Sr. Spec. Projects & Approvals

Łukasz Stasiowski

RD&E Manager
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